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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
Fax: +49/5245/448-197
www.steinel.de

Steinel Austria GmbH
Hirschstettner Strasse 19/A/2/2
A-1220 Wien

Tel.: +43/1/2023470

Fax: +43/1/2020189
info@steinel.at

PUAG AG
Oberebenestrasse 51
CH-5620 Bremgarten
Tel.: +41/56/6488888
Fax: +41/56/6 48 88 80
info@puag.ch

STEINEL U.K. LTD.

25, Manasty Road - Axis Park
Orton Southgate

GB-Peterborough Cambs PE2 6UP
Tel.: +44/1733/366-700

Fax: +44/1733/366-701
steinel@steinel.co.uk

Socket Tool Company Ltd

Unit 714 Northwest Business Park
Kilshane Drive - Ballycoolin - Dublin 15
Tel.: 00353 1 8809120

Fax: 00353 1 8612061
info@sockettool.ie

STEINEL FRANCE SAS
ACTICENTRE - CRT 2

Rue des Famards - Bat. M - Lot 3
F-59818 Lesquin Cedex

Tél.: +33/3/20 30 34 00

Fax: +33/3/20 30 34 20
info@steinelfrance.com

VAN SPIJK AGENTUREN
Postbus 2

5688 HP OIRSCHOT

De Scheper 260

5688 HP OIRSCHOT

Tel. +31 499571810
Fax. +31 499 575795
vsa@vanspijk.nl
www.vanspijk.nl

VSA handel Bvba
Hagelberg 29
B-2440 Geel

Tel.: +32/14/256050
Fax: +32/14/256059
info@vsahandel.be
www.vsahandel.be

Minusines S.A.

8, rue de Hogenberg
L-1022 Luxembourg

Tél. : (00 352) 49 58 58 1
Fax : (00 352) 49 58 66/67
www.minusines.lu

SAET-94 S.L.

C/ Trepadella, n° 10

Pol. Ind. Castellbisbal Sud
E-08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel.: +34/93/772 28 49

Fax: +34/93/772 01 80
saet94@saet94.com

STEINEL ltalia S.r.l.
Largo Donegani 2
1-20121 Milano

Tel.: +39/02/96457231
Fax: +39/02/96459295
info@steinel.it
www.steinel.it

DK

FI

GR

TR

cz

PL

Pronodis - Solugdes Tecnoldgicas, Lda.
Zona Industrial Vila Verde Sul, Rua D, n.° 11
P-3770-305 Oliveira do Bairro

Tel.: +351 234 484 031

Fax: +351 234 484 033
pronodis@pronodis.pt - www.pronodis.pt

KARL H STROM AB
Verktygsvagen 4
S-55302 Jonkdping
Tel.: +46/36/31 42 40
Fax: +46/36/31 42 49
www.khs.se

Roliba A/S
Hvidkeervej 52
DK-5250 Odense SV
Tel.: +45 6593 0357
Fax: +45 6593 2757
www.roliba.dk

Oy Hedtec Ab

Lauttasaarentie 50

FI-00200 Helsinki

Tel.: +358/207 638 000

Fax: +358/9/673 813
www.hedtec.fi/valaistus - lighting@hedtec.fi

Vilan AS
Tvetenveien 30 B
N-0666 Oslo

Tel.: +47/22725000
Fax: +47/22725001
post@vilan.no

PANOS Lingonis + Sons O. E.
Avristofanous 8 Str.

GR-10554 Athens

Tel.: +30/210/3212021

Fax: +30/210/32186 30
lygonis@otenet.gr

EGE SENSORLU AYDINLATMA iTH. iHR.

TiC. VE PAZ. Ltd. STi.

Gersan Sanayi Sitesi 2305 - Sokak No. 510
TR-06370 Bati Sitesi (Ankara)

Tel.: +90/3 12/2 57 12 33

Fax: +90/3 12/2 55 60 41
ege@egeithalat.com.tr
ww.egeithalat.com.tr

ATERSAN ITHALAT MAK. iNS. TEKNIK
MLZ. SAN. ve TIC. A.S.

Tersane Cad. No: 63

34420 Karakdy / Istanbul

Tel. +90/212/2920664 Pbx.

Fax. +90/212/2920665
info@atersan.com - www.atersan.com

ELNAS s.r.o.

Oblekovice 394

CZ-67181 Znojmo

Tel.: +420/515/220126
Fax: +4 20/515/24 4347
info@elnas.cz - www.elnas.cz

"LL" Spétka z ograniczong
odpowiedzialnos$cia sp.k.
Bykéw, ul. Wroctawska 43
PL-55-095 Mirkéw

Tel.: +48/71/3980861

Fax: +48/71/3980819
firma@langelukaszuk.pl

DINOCOOP Kit
Radvany u. 24

H-1118 Budapest

Tel.: +36/1/3193064
Fax: +36/1/3193066
dinocoop@dinocoop.hu
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HR

v
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CN

KVARCAS

Neries krantine 32
LT-48463, Kaunas

Tel.: +370/37/408030
Fax: +370/37/408031
info@kvarcas. It

FORTRONIC AS
Teguri 45¢

EST 51013 Tartu

Tel.: +372/7/475208
Fax: +372/7/367229
info@fortronic.ee

Log-line d.o.o.

Suha pri predosliah 12
SLO-4000 Kranj

Tel.: +386 42 521 645

Fax: +386 42 312 331
info@log-line.si - www.log.si

NECO SK, A.S.

Ruzova ul. 111

SK-01901 llava

Tel.: +421/42/4 45 67 10
Fax: +421/42/4 45 67 11
neco@neco.sk - www.neco.sk

Steinel Distribution SRL
Parc Industrial Metrom
RO - 500269 Brasov

Str. Carpatilor nr. 60

Tel.: +40(0)268 53 00 00
Fax: +40(0)268 53 11 11
www.steinel.ro

Daljinsko upravljanje d.o.o.
Bedricha Smetane 10
HR-10000 Zagreb

/00385 1 388 66 77

f/ 00385 1 388 02 47
daljinsko-upravijanje@inet.hr
www.daljinsko-upravijanje.hr

AMBERGS SIA
Brivibas gatve 195-16
LV-1039 Riga

Tel.: 00371 67550740
Fax: 00371 67552850
www.ambergs.lv

TALLEEB-FAJIBUHI OO[

Byn. KnumeHT Oxpuackin Ne 68
1756 Cochus, Bwnrapus

Ten.: +359 27004545 4
dakc: +359 2 439 21 12
info@tashev-galving.com
www.tashev-galving.com

[atunku, CBETUNbHUKN
Mpencrasutens B Poccumn
CeHCOopHble TexHonorumn
TenedoH:(499)2372868
www.steinel-rus.ru

STEINEL China

Representative Office

Shanghai Rm. 21 A-C,

Huadu Mansion No. 838
Zhangyang Road Shanghai 200122
Tel: +86 21 5820 4486

Fax: +86 21 5820 4212
www.steinel.cn

info@steinel.net
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(s> Montageanvisning
Béste kund!

Vi tackar for det fértroende du har visat oss genom
kopet av din sensorlampa fran STEINEL.

Du har bestamt dig for en forstklassig kvalitetspro-
dukt, som har tillverkats, provats och férpackats med
stérsta omsorg.

Vi ber dig att noga lasa igenom denna montageanvis-
ning innan du installerar sensorlampan. Korrekt instal-
lation och idrifttagning &r en forutsattning for langva-
rig, tillforlitlig och stérningsfri drift.

Vi hoppas att du far stor nytta av din nya sensorlam-
pa fran STEINEL.

Produktbeskrivning

() Vaggfaste

(@ Excenterlas for glasets fixering

® Sensorlins (kan tas av och vridas for att
stélla in rackviddens grundinstallning pa
max. 5 m eller 12 m)

@ Skymningsinstallning

(® Efterlystid

(® Dimringsfunktion / Watt-o-matic (dimring)

@ Spéanning

Dekorkapa

(© Dekorkupa

LED, réd

Tekniska data:

A Sékerhetsanvisningar

Innan installation och montage pabdrjas maste
spanningen kopplas bort.

Inkoppling méaste utforas i spanningsfritt tillstand.
Bryt strommen och kontrollera med spanningspro-
vare att alla parter ar spanningslosa.

B Eftersom sensorlampan installeras till ndtspanning-
en maste arbetet utforas pa ett fackmannaméssigt
satt och enligt gallande installationsforeskrifter.

B Instéliningar av funktioner @, ®), (6 kan endast
go6ras med monterad lins.

Princip

Den integrerade infrardda sensorn ar utrustad med
tva 120° pyrosensorer, som kanner av den osynliga
varmestralningen fran kroppar i rérelse (manniskor,
djur etc). Den registrerade varmestralningen omvand-
las pa elektronisk vég och tander automatiskt belys-
ningen. Murar, fonsterrutor och liknande hindrar véar-
mestralningen fran att nd fram till sensorn varvid
belysningen inte tdnds. Med de tva pyrosensorerna
uppnas en bevakningsvinkel av 180° med en Opp-
ningsvinkel av 90°. Linsen kan vridas respektive tas
av vilket medger tva grundinstallningar av rackvidden:
max. 5 eller 12 m.

Obs: Den sakraste rorelsebevakningen uppnas nar
apparaten monteras i réat vinkel mot rorelseriktningen
och inga hinder finns i vagen for sensorn (t.ex. trad,
murar etc).

Effekt: 1 x glédlampa max. 60 W/ E27
eller energisparlampa *

Spéanning:

230/240 V, 50Hz

Bevakningsvinkel:

180°med 90° 6ppningsvinkel.

Sensorns rackvidd:

Grundinstallning 1: max 5 m

Grundinstéllning 2: max 12 m (vid leverans)
+ finjustering med tackplattor 1-12 m

Tidsinstallning: 5 sek — 15 min

Skymningsinstallning: 2 — 2000 Lux

Grundljus: 0 - 50% (Watt-o-matic)

Permanent ljus: 4 timmar genom mandvrering av natbrytare
Skyddsklass: IP 44

Isolationsklass: Il

Temperaturomrade: -20 °C - +50 °C

* Dimbar lagenergi- / LED-lampa kan ofta anvandas. Tank dock pa att grundljusnivan méste stéllas hogre an

ljuskallans minsta dimringsniva.
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Installation

Monteringsplatsen skall vara minst 50 cm fran en
annan belysning, eftersom varmestralningen fran
denna kan orsaka felaktig tdndning av sensorlampan.
For att uppna den angivna max rackvidden pa 5/12 m
ska montagehdjden vara cirka 2 meter 6ver mark.

Montage ordning:

1. Hall montageplattan () mot vaggen och mark ut
for borrhal.

2. Borra hélen och satt i pluggar (@ 6 mm).

3. Dra igenom natkabeln. Vid utanpaliggande ledning,
gor hal for kabelingang, satt fast gummitatningarna
och dra igenom kabeln.

4. Skruva fast montageplattan () pa vaggen

5. Anslutning av nétledningen (se bild ()
Nétledningen bestar av en 2-3 ledarkabel:

L = Fas (for det mesta svart, brun eller grd)
N = Nolledare (oftast bld)

PE = Skyddsledare (grén/gul)

Om man ar osdker maste man identifiera kablarna
med en spanningsprovare. Koppla sedan bort span-
ningen igen. Fas (L) och nolledare (N) skall anslutas
enligt plintméarkningen. Skyddsledaren ansluts inte
och kan vid behov sékras med isoleringsband.

OBS: Pa natledningen kan sjélvklart en strombrytare
for till- och franslagning vara monterad. Detta &r
forutsattning for att funktionen med permanent ljus
ska fungera (se kapital om permanent ljus @)

6. Satt dit linsen ®), (valj rackvidd, max. 5 m eller

12 m), se avsnitt "Instélining av rackvidd”. Ev montera
tackskal (.

7. Stéll in tids- @ och skymningsinstéllining &

samt om sa 6nskas grundljusniva ®. (se avsnitt
"Funktioner”)

8. Satt dit fronthuven (9 och las den med skruven.

Funktioner @®)-(&

Efter det att montageplattan ar monterad och ansluten,
natbrytaren i lage "Till” och sensorlinsen &r pa plats
kan lampan tas i drift. Med hjélp av tryck-knappar

kan tre installningar utforas. Genom ett kort tryck pa
en instéllningsknapp kommer lampan i programmer-
ingslége.

Detta betyder:

- Lampan slocknar alltid

- Sensorfunktionen ar satt ur funktion

- Funktionen fér permanent ljus kopplas bort.

Instaliningarna kan andras efter dnskemal. Det senaste
vardet ar lagrat vid spanningsbortfall.

Instéllning av skymningsniva
(aktiveringsniva) @ (

(Leveransinstallning: dagsljus 2000 Lux)

Den 6nskade aktiveringsnivan kan stéllas in steglost
fran ca 2-2000 Lux.

a) Instéllning av 6nskad skymningsniva:

Hall inne knappen tills den réda LED (0 lampan
innanfor linsen borjar blinka. Omgivningens ljusniva
registreras och lampan aktiveras sedan vid denna
registrerade ljusniva.

b) Installning av skymningsniva 4 lux

(dvs morkerténdning) i dagsljus:

Hall knappen nedtryckt i cirka 5 sekunder tills den
réda LED lampan innanfor linsen slutar att blinka.

Instéllning efterlystid
(tidsférdrojning) & V.
(Leveransinstéllning: ca 10 sek)

Den 6nskade efterlystiden kan stéllas in steglost mel-

lan ca 5 sek — max 15 min. Vid anvéndning av ener-

gisparlampa (l&genergilampa) bor kortaste efterlystid

vara minst 5 minuter. Se rekommendation fran ljuskal-

letillverkaren for bibehallande av ljuskéllans livslangd.

Individuell installning av efterlystid:

- Hall tryckknappen nedtryckt tills den roda
LED-lampan blinkar (0.

- Slapp knappen och invéanta den tid som dnskas
(LED-lampan blinkar under tiden)

- Tryck igen tills LED-lampan slocknar och den
onskade tiden &r exakt programmerad.

- Forloppet avslutas néar den maximala tiden (15 min)
har passerat.

- Den kortaste tiden stélls in om man trycker 2 ggr
efter varandra.

Grundljus (dimring)
(Watt-o-matic) ®
(Leveransinstallning: dimring 0 %)

Grundljusnivan kan regleras steglost upp till max
motsvarande 50%. Detta betyder att lampan ténds
med den instéllda grundljusnivan nar det morknar.
Kommer nagon in i bevakningsomradet tands lampan
med fullt sken. Den har funktionen fungerar endast
med avsedda dimbara energisparlampor. OBS att
lagenergilampans dimrade miniminiva paverkar funk-
tionen.
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Individuell instéllning av dimmernivan.

- Hall tryckknappen nedtryckt tills LED-lampan
blinkar.

- Hall tryckknappen nedtryckt och ljusstyrkan boérjar
reduceras fran 0-50%.

- Slapp knappen nar énskad grundstyrka uppnatts.

Darefter blinkar LED-lampan i ca 5 sekunder. Under
denna tid kan man fortséatta att dimra.

Permanent ljus @

Om en brytare kopplas fore lampan ar foljande funk-
tioner méjliga:

Sensordrift

1. Tanda lampan:

Manévrera brytaren 1 x AV och PA

Lampan lyser lika I&nge som den instéllda efterlystiden.
2. Slacka ljuset:

Manévrera brytaren 1 x AV och PA

Lampan slacks och 6vergar i sensordrift.

Permanent ljus

1. Tanda lampan med permanent ljus:

Mandvrera brytaren 2 x AV och PA. Lampan lyser
med permanent ljus (full effekt) i 4 timmar (r6d LED
lyser (0). Efter 4 timmar 6vergar lampan automatiskt
till sensordrift (rod LED-lampa lyser inte).

2. Slacka lampa med permanent ljus:

Manévrera brytaren 1 x AV och PA. Lampan slacks
och Overgar i sensordrift.

OBS:
Flerfaldiga mandvreringar av brytaren maste ske
snabbt efter varandra, inom 0,5 — 1 sek.

Aterstillningsfunktion (reset)

Alla gjorda instéllningar kan nar som helst aterstéllas
till leveransinstéllningar, dvs dagsljusdrift 2000 Lux,
efterlystid 10 sek och 0 % dimring

Genom att samtidigt hélla de tre tryckknapparna
nedtryckta i ca 5 sek tills LED-lampan (9 bakom
linsen téander och ater sléacks.

Mjukstart

Sensorlampan har en s.k. mjukstartfunktion. Det bety-
der, att ljuset inte dimras upp fran grundljusnivan
maximal styrka direkt, utan ljusstyrkan 6kar succes-
sivt till 100%. Ljuset dimras ner till grundljus pa
samma satt.

Rickvidd- Grundinstéllning @

Sensorlinsen ar uppdelad for tva olika bevakningsom-
raden. Med den ena halvan uppnés en rackvidd av
ca 5 m, med den andra en rackvidd av max. 12 m
(vid en monteringshdjd av ca 2 m). Nar linsen ar fast-
satt anger en liten pil den valda maximala rackvidden
av 12 m eller 5 m (pil vanster = 5 meter, pil hdger =
12 meter).

Linsen kan lossas ur sitt faste med hjalp av en skruv-
mejsel och sattas tillbaka pa 6nskad rackvidd.

Individuell finjustering
med tackplattor

For att avgransa vissa omraden som t.ex. gangvagar
eller granntomt kan bevakningsomradet fininstéllas
genom montering av téckskal. Tackskalen kan brytas
av eller klippas till med en sax langs de sparade
indelningarna i lodréata eller vagrata sektioner.
Téackskalen ska séttas in i den 6versta férdjupningen
i mitten av linsen. Nar tack-kapan (®) for sensorlinsen
satts pa plats ar tickskalen sakert fixerade.

(Se bild @ for exempel p& minskning av bevak-
ningsvinkel och reducering av rackvidd.

Drift och underhall

Sensorlampan ger automatisk styrning av ljus.
Vaderleken kan paverka lampans funktion. Kraftiga
vindbyar, snévader, regn och hagel kan leda till krafti-
ga temperaturfall som sin tur kan paverka sensorn.
Smuts pa linsen begrénsar kansligheten. Linsen ren-
gores med fuktig mjuk trasa (utan rengdringsmedel).

OBS!

Den rostfria frontplaten maste minst var 3:e manad
rengdras med putsmedel for rostfritt. Annars kan det
uppkomma rost (ytkorrosion) pa platen. Anvand inga
rengdringsmedel som innehaller klor.

C € - dbverensstammelseférsdkran

Denna produkt uppfyller

- lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
- EMC-direktivet 2004/108/EG

- RoHS-direktivet 2011/65/EG

- WEEE-direktivet 2002/19/EG
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Driftstérningar
Storning Orsak Atgard
Sensorlampan utan spéanning. B Defekt sékring, lampan ej B Byt s&kring, sla till spanningen.
inkopplad, avbrott i kabel. Testa med spanningsprovare.
B Kortslutning. B Kontrollera och testa kopplingar.
Sensorlampan ténds inte M Vid dagsdrift - skymningsinstall- B Andra skymningsnivan till rétt
ningen installd pa nattdrift. lage (knapp @).
B Glédlampan trasig. B Byt glédlampa.
B Strémbrytaren franslagen. W SIa till strombrytaren.
B Defekt sakring. W Byt sékring, kontrollera ev.
anslutningen.
B Bevakningsomradet felinstallt. B Justera instéllningen.
B Den interna sékringen i sensor- B Bryt spénningen, vanta minst
lampan har I6st ut (LED-lampan 5 sekunder, koppla till
lyser). spanningen.
Sensorlampan slocknar inte B Standig rorelse i bevaknings- B Kontrollera bevakningsomradet.
omradet. Vid behov justera och begrénsa
omradet.
M Grundljus & programmerat W Stall in grundljusnivan pa 0%
(knapp (©)-
Sensorlampan ténds och slacks M Blast i trdd och buskar i bevak- B Justera eller avsk&rma bevak-
standigt ningsomradet. ningsomradet.
B Paverkan fran bilar pa gatan. B Justera eller avskérma bevak-
ningsomradet.
B Solljuset blandar sensorlinsen B Skydda sensor eller justera
bevakningsomradet
B Plétsliga temperatur férandring- B Justera bevakningsomradet eller
ar genom véadrets inverkan (vind, flytta sensorlampan.
regn, sno) eller flaktutlopp,
Oppet fonster.
B Sensorlinsen har lossat eller ar W Sétt fast sensorlinsen igen
inte riktigt fastsatt
Sensorlampans rackvidd férandras B Annan omgivningstemperatur. B Finjustera rackvidden med hjalp
av tackplattor
LED-lampan lyser konstant, fastén M Den interna sakringen i sensor- W Bryt spanningen,

inget permanent ljus &r inkopplat

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt ar tillverkad med storsta
noggrannhet. Den &r funktions- och sékerhetstestad
enligt géllande foreskrifter och har darefter genomgatt
en stickprovskontroll.

Steinel garanterar felfri funktion. Garantin géller i

36 manader fran inkdpsdagen. Vi atergardar fel som
beror pa material- eller tillverkningsfel. Garantin
innebar att varan repareras eller att defekt del byts
ut enligt vart val. Garantin omfattar inte slitage och
skador orsakade av felaktig hanterande eller av bris-
tande underhéll och skétsel av produkten. Foljskador
pé frammande féremal ersétts ej.

lampan har I6st ut.

vanta minst 5 sekunder,
koppla till spadnningen

Garantin géller endast da produkten, som inte far
vara isdrtagen, sandes val férpackad med fakturako-
pia eller kvitto (inképsdatum och stampel) till var
representant eller Iamnas in till inkopsstallet for
atgard inom 6 manader till inkopsstallet.

Reparationsservice:

Efter garantins utgang eller vid fel som .

inte omfattas av garantin kann pro- 36 MS
dukten ev. repareras, kontakta oss for

information. GARANTI
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